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EXECUTIEVEN — EXECUTIFS

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

N 90 — 1234

7 MAART 1990. — Besluit van de Vianmse Executieve tot wijziging van het ministerieel besluit
van 5 september 1978 houdende vaststelling van de criteria voor toekenning van de toelagen
voor de oprichting, de vergroting of de inrichting van beschutte werkplaatsen

De Viaamse Executieve, .
Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, inzonderheid op artikel 5,§ 1,
33

Gelet op de wet van 16 april 1963 betreffende de sociale reclassering van de minder-validen, inzonderheid op
artikel 23, tweede lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 5 juli 1983 betreffende de sociale reclassering van de minder-validen,
inzonderheid op artikel 80, derde lid;

Gelet op het ministerieel besluit van 5 september 1978 houdende vaststelling van de criteria voor toekenning
van de toelagen voor de oprichting, de vergroting of de inrichting van beschutte werkplaatsen, gewijzigd bij
ministerieel besluit van 7 september 1983;

alidGelei; op het advies van de raad van beheer van het Rijksfonds voor sociale reclassering ven de minder-
validen; ‘ .

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,
gewijzigd bij de wet van 9 augustus 1980; . i
Gelet op de dringende noodzakelijkheid; .

Overwegende dat het absoluut noodzakelijk is onverwijld de nodige maatregelen te nemen teneinde het

financieel evenwicht van het Rijksfonds voor sociale reclassering van de minder-validen te verzekeren;
Op de voordracht van de Gemeenschapsminister van Welzijn en Gezin;
. Na beraadslaging, :

¥

Besluit ;

Artikel 1, In artikel 2, § 1, tweede lid, 2°, en § 2, tweede lid, 20, van het ministerieel besluit van 5 septem-
ber 1978 houdende vaststelling van de criteria, voor foekenning van de toelagen voor de oprichting, de vergroting
of de inrichting van beschutte werkplaatsen, worden de woorden « alsook de kosten van aankoop of huren van
werkkledij » geschrapt.

hev Art. 2. Artikel 3, § 2, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij ministerieel besluit van 7 september 1983, wordt opge-
en.

Art, 3. Artikel 5, § 1, tweede lid, van hetzelfde besluit wordt opgeheven.

Art. 4. Artikel 5, § 3, van hetzelfde besluit wordt aangevuld met volgend lid : « Deze overschrijding van de
beperkingen wordt evenwel slechts in aanmerking genomen voor de aanvragen om toelagen ingediend voor een
eerste opbouw. »

Art. 5. In artikel 5, § 8, van hetzelfde beshzit worden de woorden « De kosten van aankoop van de machines,
van het meubilair en van de werkkledij » vervangen door de woorden « De kosten van aankoop van de machines
en van het meubilair ». . .

Art, 8. Artikel 5, § 9, van hetzelide besluit wordt opgeheven.

Art. 7. In artikel 8 van hetzelfde besluit worden de woorden « en der verschillende gewesten van het land »
vervangen door de woorden «, met een economisch verantwoorde geografische spreiding van de beschutte werk-
plaatsen, met de reeds vroeger ontvangen toelagen, ». ’

Art. 8. Artikel 11, tweede lid, 2, van hetzelide besluit wordt aangevuld als volgt: « Deze termijn mag een
periode van zes maand niet overschrijden; in geval van overmacht kan deze termijn, op verzoek van de aanvrager
ingediend voor het verstrijken van deze termijn, met maximum 8 maanden veriengd worden indien de aanvraag
betrekking heeft op het toekennen van een toelage voor opbouw van gebouwen alsmede op de daarmee gepaard
gaande aankoop van uitrusting. Indién de aanvrager een publiekrechtelijk rechtspersoon is, die aan voogdijver-
plichtingen is onderworpen, kan deze verlenging twee maal voor 6 maanden toegestaan worden. »

Art. 9, In artikel 12, eerste lid, 1o, b, tweede lid, en 49, van hetzelide besluit worden de woorden «van de
mact;ines, van het meubilair en van de werkkledij » vervangen door de woorden « van de machines en van het
meubilair ». ,

Art. 10. Artikel 13 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de volgende bepaling :

« In de definitieve beslissing tot toekenning vermeldt - bet Rijksfonds het bedrag van de toegekende toelage,
die nooit het bedrag mag overschrijden dat vastgesteld is in de principiéle beslissing bedoeld bij artikel 11.

Tevens specificeert deze definitieve beslissing :

10 de elementen die, overeenkomstig de bepalingen van dit besluit, als basis hebben gediend voor de bereke-
ning van het bedrag van de toelage;

20 de wijzigingen die het Rijksfonds eventueel oordeelt te moeten laten aanbrengen aan het plan der
aankopen, werken en huren; de vereffening van de toelage is afhankelijk gesteld van de aanvaarding hiervan;

30 het bedrag en de rangorde van de hypothecaire inschrijving of de andere zekerheden die het Rijksfonds
eventueel ter waarborging van de door de aanvrager aangegane verbintenissen eist.
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De definitieve beslissing vervalt ambtshalve en van rechtswege indien de werken niet aanéevat zijn of de
aankopen niet verricht zijn voor het versirijken van het kwartaal dat door de aanvrager in het door het Rijks-
fonds goedgekeurde plan der aankopen, werken en huren aangeduid wordt als het kwartaal waarin de werken
asngevat of de aankopen verricht zullen worden.

Indien overmacht aangevoerd wordt door de aanvrager voor het verstrijken van in voorgaand lid bedoelde
termijn, kan de raad van beheer van het Rijksfonds deze termijn verlengen met een maximum van 6 maanden in
geval van aanvragen om toelagen voor de opbouw van gebouwen, voor verbouwingswerken en voor de' daarmee
gepaard gaande aankoop van uitrusting, of met een maximum van 3 maanden in geval van aanvragen om
{oelagen voor de aankoop van grond of gebouwen of voor de aankoop van uitrusting die niet gepaard gaat met de
opbouw van gebouwen of met uitrustingswerken. » '

Art, 11, Artikel 15, § 8, van hetzelfde besluit wordt vervangen door volgende bepaling :

« De toelage betreffende de aankoop van machines en van meubilair wordt vereffend nadat de aanvrager een
kopie van de faktuur en een verklaring overlegt waaruit blijkt dat het meubilair of de machines in degelijke staat
werden geleverd.»

Art. 12, Artikel 15, § 7, van hetzelfde besluit wordt opgeheven.

Art. 13. Een artikel 15bis, luidend als volgt, wordt in hetzelfde besluit ingevoegd :

« Art. 15bis, De toegekende toelage wordt evenwel niet vereffend indien de aanvraag om vereffening, met
overle iing van de in artikel 15 bedoelde documenten ter staving, niet bij het Rijksfonds wordt ingediend voor het
verstri% en van een termijn van 6 maanden te rekenen vanaf de betekening van de definitieve beslissing ingeval
de werken of de aankopen reeds uitgevoerd zijn op het ogenblik van het nemen van de definitieve beslissing, of
vanaf de uitvoering van de werken of aankopen 2o deze nog niet uitgevoerd zijn op het ogenblik van het nemen
van de definitieve beslissing.

Het niet naleven van deze verplichting brengt verval van de toegekende toelage met zich.»

Art. 14, Vallen eveneens onder de toepassing van dit besluit :
10 de aanvragen om toelagen die ingediend worden voor het dienstjaar 1990;

20 de aanvragen om toelagen voor het dienstjaar 1989 waaromtrent op de datum van inwerkingtreding van dit
besluit nog geen definitieve beslissing is genomen, zoals bepaald in artikel 13 van voormeld ministerieel besluit

van 5 september 1978.

Art, 15, Er wordt evenwel geen toepassing gemaakt van het bepaalde in artikel 4 van dit bestuit voor de
aanvragen om toelagen voor het dienstjaar 1989 die betrekking hebben op een uitbreiding van de beschutte werk-
plaats voor de tewerkstelling van hetzelfde aantal minder-valide werknemers als dat waarvoor de werkplaats zich
eerder krachtens artikel 12, 5°, van voormeld ministerieel besluit van 5§ september 1978 verbonden heeft. .

Art. 18, Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1950,

Art, 17. De Gemeenschapsminister van Welzijn en Gezin is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 7 maart 1990,
De Voorzitter van de Vlaamse Executieve,

G. GEENS

De Gemeenschapsminister van Welzijn en Gezin,
J. LENSSENS

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE

F 50 — 1234

7 MARS 1990. — Arrété de PExécutif flamand modifiant 'arrété ministériel due § septembre 1978
fixant les critéres d’octrof des subsides & la création, Pagrandissement ou Faménagement des ateliers protégés

L'Exécutif flamand,

Vu la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 aoit 1980, notamment l'article §, § ler, II, 49;

Vu 1a loi du 18 avril 1963 relative au reclassement social des handicapés, notamment Y'article 23, alinéa 2;
alm;fusl'arrété royal du 5 juillet 1963 concernant le reclassement social des handicapés, notamment l'article 80,

a 3; -

Vu I'arrété ministériel du 5 septembre 1978 fixant les critéres d’octroi des subsides 4 la création, l'agrandisse-
ment ou laménagement des ateliers protégés, modifié par arrété ministériel du T septembre 1983;

Vu lavis du Conseil de gestion du Fonds national de reclassement sociale des handicapés;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment l'article 3, § 1er, modifié par la loi
ordinaire du 9 aofit 1980 de réformes institutionnelles;

Vu Yurgence;

Considérant qu'il est impératif d’arréter sans délai les mesures nécessaires permetiant d’assurer Péquilibre
financier du Fonds national de reclassement social des handicapés;

Sur la proposition du Ministre communautaire de l'Aide sociale et de la Famille;

Apres en avoir délibéré,

Arréte:

Atrticle Ter, Dans Particle 2, § 1er, second alinéa, 20, et § 2, second alinéa, 20, de 'arrété ministériel du 5 septem-
bre 1078 fixant les critéres d'cctroi des subsides a la création, 'agrandissement ou Yaménagement des ateliers
protégés, les mots « ainsi gue le colt d'achat ou de location de vétements de travail » sont supprimés,



BELGISCH STAATSBLAD — 16.05.1990 — MONITEUR BELGE

9827

Art. 2. Llarticle 3, § 2, du méme arrété, modifié par arrété ministériel du 7 septembre 1983, est abrogé.
Art. 3. Larticle 5, § ler, alinéa 2, du méme arrété est abrogé.

Art. 4. Uarticle 5, § 3, du miéme arrdté est complété par lalinéa suivant: ‘
« Ces dépassements des limites ne sont toutefois pils én considération que pour les demandes de subside
introduites pour une premiére construction. »

Axt. 5, Dans Tarticle 5, § 8, du méme arrété, les mots « Le cofit d'achat des machines, du mobilier ét des véte-
ments de travail « sont remplacés par les mots « Le cofit d'achat des machines et du mobilier ».

Art. 6. L'article 5, § 9, du méme arrété est abrogé.

Axt. 7. Dans I'article 8 du méme arrété, les mots «et des différentes régions du pays, » sont remplacés par les
mots «, d’une répartition géographique des ateliers protégés justifiée pour des raisons économiques, des subsides
octroyés antérieurement, », .

.

Art. 8. Liarticle 11, alinéa 2, 2°, du méme arrété est.complété comme suit: -

« Ce délai ne peut étre supérieur & six mois; en cas de force majeure, ce délai peut étre prolongé, a la requéte
du demandeur introduite avant lexpiration de ce délai de 6 mois au maximum lorsque la demande concerne
l'octroi d'un subside & la construction de batiments ainsi que I'achat d’équipement y afférent. Lorsque le deman-
deur est une personne morale de droit public soumise & I'obligation de tutelle, ladite prolongation peut étre
accordée pour deux fois 6§ mois. » N

Art. 9. Dans l'article 12, premier alinéa, 10, b), second alinéa, et 4°, du méme arrété les mots « des machines, du
mobilier et des vétements de travail » sont remplacés par les mots « des machines et du mobilier »,

Art. 10, L’article 13 du méme arrété est remplacé par la disposition suivante :

« Dans la décision définitive d’octroi, le Fonds national indique le montant du subside atiribué qui ne peut
étre supérieur su montant fixé & la décision de principe visée a l'article I1.

Cette décision définitive spécifie en outre: .

1o lefééléments sur base desquels, conformément aux dispositions du présent arrété, le montant du subside
est calculé;

20 les modifications que le Fonds national estime éventuellement devoir faire apporter au plan des achats,
travaux et locations et a 'adoption desquelles it subordonne la liguidation du subside;

30 le montant et le rang de Inscription hypothécaire ou les autres siiretés que le Fonds national exige éven-
- tuellement en garantie des engagements pria par le demandeur.

La décision définitive cesse d’avoir effet d'office et de plein droit si les travaux ne sont pas entamés ou les

achats effectués avant lexpiration du trimestre indiqué par le demandeur comme celui au cours duquel les |

travaux seront entameés ou les achats effectués selon le plan des. achats, travaux et locations, approuve par le
Fonds national. .

En cas de force majeure invoguée par le demandeur avant l'expiration du délai visé & l'article précédent, le
Conseil de gestion du Fonds national peut proroger ce délai de 6 mois au maximum lorsqu'il s'agit de demandes de
subside & la construction de batiments, 4 la transformation de batiments ou a Fachat d'éguipement y afférent, ou
de 3 mois au maximum lorsqu'il ¥agit de demandes de subside a I'achat de terrains ou de batiments ou & l'achat
d’équipement qui n'est pas afférent & la construction de batiments ou & des travaux de transformation. »

Art. 11. L'article 15, § 6, du méme arrété est remplacé par la disposition suivante :

« Le subside relatif a 'achat de machines et de mobilier est liquidé aprés production, par le demandeur, d'une
copie de la facture et d'une déclaration attestant que les machines et le mobilier lui ont été livrés en parfait état. »

Art. 12, L'article 15, § 7, du méme arrété est abrogé.

Art. 13, Un article 15bis, rédigé comme suit, est inséré dans le méme arrété :

« Article 15bis. Toutefois, le subside octroyé n'est pas liquidé si la demande de liguidation, accompagnée des
documents justificatifs visés & Particle 15, n'est pas introduite auprés du Fonds national avant l'expiration dun
délai de 8 mois & compter & partir de la notification de la décision définitive lorsque les travaux ou achats étajent
déja réalisés au moment oll la décision définitive est prise, ou & partir de la date de réalisation des t{ravaux ou
achats lorsque ceux-ci n'étalent pas encore réalisés au moment ot la décision définitive est prise.

Le non-respect de cette obligation implique la forclusion du subside octroyé. »
Art, 14, Le présent arrété s’applique également:
1o aux demandes de subside introduites pour ’exercice 1990;

20 aux demandes de subside introduites pour 'exercice 1989 et au sujet desquelles une décision définitive telle
que visée a larticle 13 de ’arrété ministériel du 5 septembre 1978 précité navait pas encore été prise a la date
d’entée en vigueur du présent arnété,

Art. 15, Les dispositions de I'article 4 du présent arrété ne sont toutefois pas d’application sur les demandes de
subsides, afférents a lexercice 1989, qui visent une extension de l'atelier protégé pour la mise autravail du méme
nombre de travailleurs handicapés que celui auquel l'atelier s'est engagé antérieurement conformément &
Particle 12, 50, de I'arrété ministériel du 5 septembre 1978 précité,

Art. 16, Le présent arrété produit ses effets le ler janvier 1990.
Art. 17. Le Ministre communautaire de I'Aide sociale et de la Famille est chargé de exécution du présent

arrété,
Bruxelles, le 7 mars 1990,

Le Président de I'Exécutif flamand,
G. GEENS

Le Ministre communautaire de lAide sociale et de la Famille,
J. LENSSENS



